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Sony Ericsson HBH-DS970

Denne brukerhandboken/anvéndarhandbok utgis av Sony Ericsson
Mobile Communications AB, uten noen garantier. Forbedringer og
endringer i denne brukerhandboken/anvandarhandboken pa grunn
av typografiske feil, ufullstendig informasjon eller forbedringer av
programmer og/eller utstyr kan foretas av Sony Ericsson Mobile
Communications AB nar som helst og uten varsel. Slike endringer
vil imidlertid bli tatt med i nye utgaver av denne brukerhandboken/
anvandarhandbok. Med enerett.

©Sony Ericsson Mobile Communications AB, 2006
Publikasjonsnummer: LZT 108 8379/1 R1A

Enkelte/Vissa av tienestene som er omtalt i denne
brukerhandboken/anvandarhandbok, stattes/stods ikke av alle nett.
Dette gjelder ogsa det internasjonale GSM-ngdnummeret 112.
Kontakt nettoperatgren eller tienesteleverandgren hvis du er i tvil
om du kan bruke en bestemt tjeneste.

Varemerker og logoer for Bluetooth eies av Bluetooth SIG Inc., og
all bruk av Sony Ericsson av slike merker og logoer er lisensiert.

@ Dette produktet er blyfritt og halogenfritt.



Innledning

Med Bluetooth™ stereohodetelefonen/stereoheadsetet
HBH-DS970 kan du holde kontroll pa innkommende
og utgaende anrop/opkald/samtal. Du kan fa stereolyd
fra en telefon eller en annen Bluetooth enhet, for
eksempel en PC eller en barbar musikkspiller. Nar du
ringer ut eller mottar et anrop/opkald/samtal, stoppes
musikken automatisk, og avspillingen starter igjen nar
anropet/opkaldet/samtalet avsluttes.

Telefonen eller den andre enheten mé stotte/stodja

folgende Bluetooth profiler:

¢ Bluetooth handfrienhet eller Bluetooth hodetelefon/
headset.

¢ Avansert Bluetooth lyddistribusjon.

¢ Bluetooth fjernkontrollprofil for lyd/video.



Oversikt
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Display-informasjon

(] Batteristatus. Endrer utseende under lading.

3 Hodetelefonen/Headsetet er pa.

0OSH Hodetelefonen/Headsetet er klargjort/

e forberett for & bli lagt til i/tilsluttet en

telefon.

0SS H Hodetelefonen/Headsetet er klargjort/

e forberett for a bli lagt til i/tilsluttet en

telefon eller en annen enhet.

o> Hodetelefonen/Headsetet er lagt til i/
tilsluttet en telefon eller en annen enhet.

& Innkommende anrop/opkald/samtal.

r g Utgéende anrop/opkald/samtal.

"] Aktivt anrop/opkald/samtal.

g Enkeltpunktmodus — hodetelefonen/
headsetet kan bare kobles til én telefon.

s} Flerpunktmodus — hodetelefonen/headsetet
kan kobles til flere enheter.

Q Talestyring er aktivert.

*% Mikrofonen er slatt av.

ey Kobler til en telefon eller en annen enhet.

b2 Musikkmodus.

Jd) @D Justerer ringetonevolumet.

V) 7o

Justerer anropsvolumet/opkaldslydstyrken/
samtalsvolymen.

193 @S> Justerer musikkvolumet.




Komme i gang

Slik lader/oplader/laddar du hodetelefonen/
headsetet

Ved forste gangs bruk: Lad hodetelefonen/Oplad/
Ladda headsetet i ca. 8 timer for du tar den i bruk.

Legge til/Tilslut hodetelefonen/headsetet

i telefonen

For du kan bruke hodetelefonen/headsetet sammen
med telefonen, ma den legges til i/tilsluttes telefonen.
Folg instruksjonene i telefonens brukerhandbok/
anvéndarhandbok om hvordan/hur du aktiverer
Bluetooth i telefonen.



Slik legger du til/tilslutter du hodetelefonen/

headsetet i telefonen

1 Aktiver Bluetooth i telefonen.

2 Aktiver synlighet for Bluetooth i telefonen, og hold
den ner hodetelefonen/headsetet (20 cm).

3 Velg enkeltpunktmodus, og kontroller at
hodetelefonen/headsetet er av.

4 Hold nede pé/av-knappen/atbryderen i 2 sekunder.
Du herer et signal, og Sony Ericsson-logoen vises
en kort stund. Displayet viser nar hodetelefonen/
headsetet er klargjort/forberett for a bli lagt til i/
tilsluttet telefonen. Hvis ikke, kontroller at
hodetelefonen/headsetet er av/slukket, og hold nede
pé/av-knappen/afbryderen i 5 sekunder. Du herer
et langt pip etter det forste signalet.

5 Hyvis telefonen stetter/stoder automatisk
sammenkobling, trykker du pa Ja nar Legge
til enhet?/Tilfej enhed?/Lagg till enhet? vises
i telefonen, for a fullfere prosedyren. Hvis ikke,
fortsett med neste trinn/steg.

6 Klargjor/Forbered telefonen i henhold/enligt til
instruksjonene i telefonens brukerhdndbok/
anvandarhandbok om hvordan/hur du legger til/
tilslutter en enhet med Bluetooth. Ver oppmerksom
pé at du kanskje ma angi en kode for enkelte/vissa
telefoner. Koden for hodetelefonen/headsetet
er 0000.



Merk/Bemzrk/Obs: Vi anbefaler/rekommenderar en
avstand pa heyst/hdgst 10 meter, uten mellomliggende
hindringer, for kommunikasjon med Bluetooth.

Slik slar du hodetelefonen pa eller av/Sadan
teender og slukker du headsetet

Hold nede pé/av-knappen/afbryderen i 2 sekunder.
Du herer et signal. Sony Ericsson-logoen vises

en kort stund.

Slik slar du pa/teendes bakgrunnslyset
Trykk pé en valgfri knapp. Bakgrunnslyset slar seg av/
slukker/slacks automatisk.

Slik gjenoppretter/aterstéller du
standardinnstillingene for hodetelefonen/
headsetet

1 Kontroller at hodetelefonen/headsetet er av/slukket,
og hold nede pé/av-knappen/afbryderen i 5
sekunder. Du herer et langt pip etter det forste
signalet. Hodetelefonen/Headsetet er klargjort/
forberett for a bli lagt til/tilsluttet.

2 Hold nede pa/av-knappen/afbryderen og
anropshéandteringsknappen/opkaldsknappen/
samtalshanteringsknappen samtidig i 5 sekunder.
Hodetelefonen/Headsetet slar seg av/slukkes.
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Lytte/Lyssna til musikk

For du kan lytte/lyssna til musikk, ma hodetelefonen/
headsetet legges til/tilsluttes én gang i telefonen.
Se instruksjoner pa side 8.

Slik spiller du av et musikkspor/nummer/lat

1 Start mediespilleren i telefonen, og velg & bruke
hodetelefonen/headsetet.

2 Trykk pa musikknappen. Hodetelefonen/Headsetet
kobles til telefonen, og musikkavspillingen starter.

3 Trykk pa musikknappen for a ta en pause
i musikken eller starte avspillingen igjen.
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Slik stopper du musikken

1 Hold nede musikknappen. Musikken stopper.

2 Trykk pa musikknappen for a starte musikken igjen.
Hodetelefonen/Headsetet kobles til telefonen,
og musikkavspillingen starter.

Slik hopper du til et annet musikkspor/
nummer/lat
Velg Neste/Naista eller Forrige/Foregaende.

Slik justerer du musikkvolumet
Trykk volumknappen opp eller ned nar du lytter/lyssnar
til musikk.

Bruke en annen enhet som musikkilde/
musikkalla

I enkeltpunktmodus kobles hodetelefonen bare til
telefonen. I flerpunktmodus kan du bruke
hodetelefonen/headsetet sammen med telefonen og
en annen Bluetooth enhet der musikk er lagret.

For du kan lytte/lyssna til musikk fra en annen enhet,
ma hodetelefonen/headsetet legges til/tilsluttes én gang
i enheten. Hodetelefonen/Headsetet kan legges til i/
tilsluttes opptil 10 enheter. Nar du trykker pa
musikknappen, kobles hodetelefonen/headsetet til den
sist brukte enheten.
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Slik legger du til/tilslutter du hodetelefonen/
headsetet i en annen enhet

-

Aktiver Bluetooth i enheten.

2 Aktiver synlighet for Bluetooth i enheten, og hold
den neer hodetelefonen/headsetet (20 cm).

3 Velg flerpunktmodus, og kontroller at
hodetelefonen/headsetet er av/slukket.

4 Hold nede pa/av-knappen/afbryderen i 5 sekunder.

Du herer et langt pip etter det forste signalet.

Hodetelefonen/Headsetet er klargjort/forberett for

a bli lagt til/tilsluttet.
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5 Klargjor/Forbered enheten i henhold/enligt til
instruksjonene i enhetens brukerhandbok/
anvandarhandbok om hvordan/hur du legger til/
tilslutter en enhet med Bluetooth. Ver oppmerksom
pé at du kanskje ma angi en kode. Koden for
hodetelefonen/headsetet er 0000.

Anropsfunksjoner/Opkaldsfunktioner/
Samtalsfunktioner

Telefonen bruker hodetelefonen/headsetet til anrop/
opkald/samtal, selv/dven om du lytter/lyssnar til musikk
fra en annen enhet i flerpunktmodus.

Slik svarer du pa et anrop/opkald/samtal
Trykk pa anropshandteringsknappen/opkaldsknappen/
samtalshanteringsknappen. Musikken stopper
midlertidig under anropet/opkaldet/samtalet.

Slik avviser du et anrop/opkald/samtal
Hold nede anropshandteringsknappen/opkaldsknappen/
samtalshanteringsknappen i 2 sekunder.

Slik avslutter du et anrop/opkald/samtal
Trykk pé anropshéndteringsknappen/opkaldsknappen/
samtalshanteringsknappen. Anropets/Opkaldets
varighet vises i displayet. Musikkavspillingen

starter igjen.
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Slik ringer du ved hjelp av talekommandoer
1 Trykk pa anropshéndteringsknappen/
opkaldsknappen/samtalshanteringsknappen,
og musikkavspillingen deaktiveres.
2 Sinavnet du vil ringe.
Hvis du vil bruke denne funksjonen, ma du forst
aktivere talestyring i telefonen og spille inn
talekommandoer. Se telefonens brukerhdndbok/
anvindarhandbok hvis/om du vil ha mer informasjon
om talekommandoer og vite/veta om telefonen har
stotte/stod for dette.

Slik overfarer du lyd fra telefon til hodetelefon/
headsetet

Trykk pa anropshéandteringsknappen/opkaldsknappen/
samtalshanteringsknappen pa hodetelefonen/headsetet
mens du har et aktivt anrop/opkald/samtal i telefonen.
Se brukerhdndboken/anvindarhandboken for telefonen
hvis du vil overfere fra hodetelefonen/headsetet til
telefonen.

Slik veksler du mellom to anrop/opkald/samtal
Hold nede anropshandteringsknappen/opkaldsknappen/
samtalshanteringsknappen i 2 sekunder.

Slik ringer du det sist ringte nummeret pa nytt
Trykk raskt 2 ganger pa anropshandteringsknappen/
opkaldsknappen/samtalshanteringsknappen.
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Slik slar du mikrofonen pafttil eller av/fra
Trykk pé begge volumknappene under et anrop/opkald/
samtal.

Slik justerer du ringetonevolumet

Trykk volumknappen opp eller ned nér du ikke har

et aktivt anrop/opkald/samtal eller musikk som spilles
av/afspilles.

Slik justerer du hgyttalervolumet for anrop/
opkald/samtal

Trykk volumknappen opp eller ned under et anrop/
opkald/samtal.

Feilsgking

Ingen tilkobling til telefon eller annen enhet

¢ For du kan bruke Bluetooth stereohodetelefonen/
stereoheadsetet sammen med telefonen eller en
annen enhet, mé den legges til/tilslutte én gang.
Se side 8.

¢ Det anbefales/rekommenderas a forst legge til/
tilslutte hodetelefonen/headsetet i telefonen
i enkeltpunktmodus. Velg enkeltpunktmodus,
og legg til/tilslut hodetelefonen/headsetet
i telefonen igjen. I flerpunktmodus brukes telefonen
eller den andre enheten som hodetelefonen/
headsetet forst legges til/tilsluttes, ved anrop/
opkald/samtal.
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Kontroller at hodetelefonen/headsetet er ladet/
opladet/laddat og innen/indenfor telefonens eller
den andre enhetens rekkevidde. Vi anbefaler/
rekommenderar en avstand pa heyst/hogst 10 meter,
uten mellomliggende hindringer.

Kontroller eller angi innstillingene/instéllningarna
for Bluetooth i telefonen eller den andre enheten
pa nytt. Hvis du vil ha mer informasjon om
Bluetooth og sammenkobling, gar du til
www.sonyericsson.com/learnabout.

Funksjonen for & ringe pa nytt/genopkald/
ateruppringning fungerer ikke

Hvis anropslisten/opkaldslisten/samtalslistan

i telefonen er tom, kan du ikke bruke funksjonen for
a ringe pa nytt/genopkald/ateruppringning.

Hodetelefonen/Headsetet kobles ikke til en
musikkilde/musikkalla

Kontroller at enheten er tilgjengelig og stetter/stoder
avansert Bluetooth lyddistribusjonsprofil.
Hodetelefonen/Headsetet prover a koble seg til
enheten som sist ble brukt som musikkilde/
musikkélla. Du mé kanskje starte mediespilleren

i enheten pa nytt.

Kontroller innstillingen av valgknappen for
enkeltpunkt-/flerpunktmodus.

17
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Fjernkontrollfunksjonene virker ikke
Kontroller at enheten stotter/stéder Bluetooth
fjernkontrollprofil for lyd/video.

Hodetelefonen/Headsetet slas av/slukker

automatisk

¢ Det er for lite strom igjen/tilbage pa batteriet.
Du herer et lavt pip.

¢ Nar du legger til/tilslutter hodetelefonen/headsetet,
slas den av/slukkes den hvis du ikke legger den til
i/slutter den til telefonen innen 10 minutter.

Batterikapasitet

Et batteri som brukes sjelden/sillan, eller et nytt batteri,
kan ha redusert kapasitet. Det kan hende det ma lades/
oplades/laddas opp pa nytt flere ganger.

Uventet oppfaersel
Tilbakestill/Aterstill hodetelefonen/headsetet
i henhold/enligt til side 10.

www.sonyericsson.com/support
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Sony Ericsson HBH-DS970

[aHHoe pyKoBOACTBO onybnukoBaHo komnaHuei Sony Ericsson
Mobile Communications AB 6e3 kakux-nu6o obs3aTenscTs.
Komnanus Sony Ericsson Mobile Communications AB ocTaensiet
3a cobor npaBo 6e3 JONONMHUTENBHOTO YBEAOMIIEHWSI BHOCUTb

B JaHHOE PYKOBO/CTBO M3MEHEHWSs, CBSi3aHHble

C COBEpLLEHCTBOBaHNEM 060pyA0BaHu1st 1 MPOrpamMMHOrO
obecneyeHus, a Take Npu 06HaPY>KEHNN HETOYHOCTE 1 OreYaTok.
Bce a1 nameHeHus ByayT BHeCeHb! B HOBYIO peaakuynio
pykoBoacTea. C coxpaHeHWeM BCex npas.

© Sony Ericsson Mobile Communications AB, 2006 r.

Homep ny6nukaumu: LZT 108 8379/1 R1A

HekoTopble 13 ycnyr, paccmaTpuBaeMbix B JaHHOM PyKOBOACTBeE,
NpeAoCTaBnsoTC He BCeMU CeTsiMU. DTO Takke OTHOCUTCS

1 K MeX[yHapogHOMY HOMepy BbI30Ba CIyX6bl 3KCTPEHHOI
nomoLym cuctemsl GSM (112). [lononHuTenebHyto nHcpopmaumto 06
MCMONb30BaHNM KOHKPETHBIX YCITYr MOXHO MOJTy4uTb Y NOCTaBLUMKa
YCNyr unu oneparopa CoTOBOW CETU.

HanmeHosaHwe n norotun Bluetooth npuHaanexar kopnopauuu
Bluetooth SIG n ucnonbaytotcs kopnopauueit Sony Ericsson

B COOTBETCTBUM C JIMLIEH3NOHHBIM COTMaLLEeHUeM.

[laHHoe u3nenue He CoaepXUT CBUHLA
@ 1 ranoreHHbIX COeMHEHW.
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BeepneHue

C nomo1pio crepeorapHuTypsl Bluetooth™
HBH-DS970 MO)XHO npyHUMATh U IOCHUIATH
Tene(OHHBIE BBI30BbI, @ TAKXKE IPOCIYIIHBATE MYy3bIKY
u3 TenedoHa wim apyroro ycrpoiictsa Bluetooth,
HaIlpUMep, U3 KOMIIBIOTePa HIIH MY3BIKaJIbHOTO
npourpsiBaress. [Ipu HOCTYIUICHHH 1 NIPH TOCHUIKE
BEI30Ba BOCIIPOHU3BEICHHE MY3bIKH
[IPHOCTAHABIMBACTCSI; 10 OKOHYAHUHU BBI30BA
BOCIIPOUM3BE/ICHNE aBTOMATHYECKH MPOIOIKAETCS.

TenedoH (MK Ipyroe yCTpOHCTBO) AOTKEH

MIOZIIeP>KUBATh crenyromue npodmm Bluetooth:

e mpoduis rpoMKoii csizu Bluetooth win npodune
rapHuTypsl Bluetooth;

*  pacIIMpeHHBII npoduib nepenadu 3syka Bluetooth;

*  OpoHIb JUCTAHIHOHHOIO yIIPABICHHUS
aynio/BuneoycTpoiictsom Bluetooth.
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Oo6wuin BuA

IIpaBblit HayITHUK JleBblii HayITHUK
(cMeHHas BcTaBKa) (cMeHHasi BCTaBKa)
Mukpodoun

Knomnka
YIpaBJICHUs.
BBI30BOM

Perynsatop anunbt
npoBozia

®duxkcarop

ai
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KHonku n gucnnen

YMmeHblieHHE — YBenuueHHE
TPOMKOCTH TPOMKOCTH

|
‘ MHOroTo4YeuHsIi pexum
Kuorka BeiGopa
OIHOTOYEUHBII PEeXKUM

(=0 oli—

KHorka My3bIKaJIbHOTO
MPOUTPBIBATEIS
Jlucruieii ¢ moACBETKOM { [
I
Tpenpingymas  Cnenyromas KHornka BKItoYeHus
JIOPOXKKA JIOPOXKKa M BBIKITIOUCHHS
Ve [ %DHDHD
| o oot |
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UHdopmauusa Ha aucnnee

=]

CocTosHIE aKKyMYIISTOpa (MHAUKATOP
JIBUTACTCS BO BPEMsl 3aPsIIKH).

MuHHrapHUTYpa BKIIIOYCHA.

]
[ml

MuHHrapHUTYpa TOTOBA K JOOABICHHIO
B CIIMCOK YCTpOHCTB TenedoHa.

L
0
[}

%2

Y]

MuHHTrapHUTYpA TOTOBA K T00ABICHUIO
B CITCOK YCTPOICTB TenedoHa WiIn
JIPYTOro yCTpOHCTBa.

4

MunurapHuTypa 100aBIeHa B CIIUCOK
YCTpOCTB TenehoHa HIilH JIPyroro
YCTpOWCTBA.

E‘l

Bxonsiuii BbI30B.

E#

Hcxopsmuii BbI30B.

Tekyuuii BbI30B.

OJHOTOYEUHBIH PEKUM — BOSMOKHO
MOJIKITIOYCHUE MUHUTAPHUTYPBI TOJIBKO
K OJTHOMY Tenie(oHy.

&

MHOroTo4e4HbIN peKUM — BO3MOKHO
OJITHOBPEMEHHOE TTOKITFOYCHHIE
MHHHUTAPHUTYPBI K HECKOJIBKUM
ycTpoiicTBam.

BruttoueHa QyHKLHS yIpaBleHUS
TOJI0COM.

s

Mukpo(hoH OTKIIOUEH.

PR3P £

[MoxxmoueHue K TeaedOHy HITH IPYTOMy
YCTpOICTBY.

=

Pexxum BOCIIPOMU3BEACHUS MY3bIKH.
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J; 227/, Pel‘yﬂ]{pOBKa TPOMKOCTH CHUT'HaJIa BBI3OBa.

W oo PerynupoBka rpoOMKOCTH TeIe(OHHOTO
pasrosopa.

193 @y  PerynupoBka rpoMKOCTH
BOCIIPOM3BE/ICHHUS MY3bIKH.

Mepean Hayanom pa6oTbi

Ans 3apsidku akkymynsmopa
MUHU2apHUMypbI

IepBoe Bkarouenue. [lepen ncnons3oBanem
MUHHTAPHUTYPBI 3aPSIAUTE aKKyMYJISITOP B TCYCHHE
MIPUMEPHO 8§ 4acoB.

24



[lo6aBneHne MMHUrapHUTYpbI B TenedoH

Jlitst pabOTHI MEHUTAPHUTYPBI C TenedoHOM

ee HeoOX0IMMO J0OaBUTh B CIIMCOK YCTPOHCTB

B TesedoHe (3Ta Omepanus BEIIOIHIETCS TOJIBKO OfHH
pa3). UuacTpykimu no BritoueHuto gyukuuu Bluetooth
[IPUBEACHBI B PyKOBOZCTBE 110 IKCILTYaTaluK
resedoHa.

Ans dob6asneHuss MuHu2apHuUmypbI

8 mesneghoH

1 Bruounre dynkumio Bluetooth B renedone.

2 Bxurounte B Tese()OHE PEIKUM OTKPBITOTO HOCTYIIA
Bluetooth u pacnionoxute TenedoH psgom
¢ MUHHTapHUTYPOit (20 cm).

3 BribepuTe 0JHOTOUYCYHBIN PEKUM H BBIKIIOUHTE
MHHHTapHUTYPY.

4 HaxmuTe KHOIKY BKIOYCHHUS U YACpKUBaiiTe
ee HaXkaroii B TedeHue 2 cexyHa. Ilocie 3ByKoBOro
CHTHaJIa Ha UCILIee KPATKOBPEMEHHO
orobpaskaercs norotun Sony Ericsson, 3atem
HH(OPMALUs 0 TOTOBHOCTH MUHUTAPHUTYPBI
K 100aBJICHHIO B CIIHCOK yCTPOMCTB TeedoHa.
Ecinu 5T0 He IPOUCXOINUT, BBIKIIIOUHTE
MHHHTapHUTYPY, 3aTEM HOKMHUTE KHOIIKY
BKJIIOUEHHSI U YJIepXKUBalTe ee HaXaToi B TeUeHHe
5 cexynn. Ilocie nepBoro curaana mogaeTcs
JUTMHHBIN 3BYKOBOM CHTHAII.
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5 Ecuu TenedoH nopaepxuBaet QyHKIHIO
ABTOMATHYECKOTO COMPSDKEHUS, JUTS 3aBEPLICHHUS
nporieaypsl Beibepure “Jla”, korna Ha sKkpaHe
MOSIBUTCS 3aIpOC Ha J00aBICHHE YCTPOHCTBA.

B npotuBHOM cityyae BBITOIHUTE CJIEYIOIIMHA 11ar.

6 Iloarorossre Teae(OH B COOTBETCTBUM
C MHCTPYKLMSAMH 110 JJ0OABJICHUIO yCTPOKUCTBA
Bluetooth, npuBeieHHBIME B PYKOBOJCTBE IO
9KCIUTyaTaluy Tenedona. B HekoTophIx Tenedonax
TpebyeTcs BBeCTH Kox foctyna Bluetooth.
3HayeHue Koja aoctyna MUHurapautypst 0000.

Mpumeuyanne. /liis obecrieyueHus HaJISKHOTO
coenunenns Bluetooth pekomeHyercs, 4T00bI
YCTPOMCTBA HAXOAMIIUCH HA PACCTOSIHUM He Ooiiee
10 M 1 MeX/Iy HUMH He OBUIO IIPEeTISTCTBUH.

HAns exknroyeHus u ebIKIIOYeHUS
MUHU2apHUmypbI

HasxmuTe KHOIIKY BKJIFOUEHUSI U yAEPKUBaHTE ee
HaxaTol B TeueHue 2 cexyHa. [locie 3ByKoBoro
CHTHaJIa Ha JINCIUIee KPaTKOBPEMEHHO 0TOOpakaeTcs
norotun Sony Ericsson.

Ans eknroyeHuss nodceemxku
Haxmure m00yto kHONKyY. OTKII0YEHHE MTOJCBETKU
BBITNIOJTHACTCA aBTOMAaTHYCCKH.
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Ans eoccmaHoesneHus1 ucxo0HO20 COCMOSIHUS

MUHU2apHuUmypsbI

1 BBIKIIOYNTE MUHUTAPHUTYDY, 3aTEM HAXKMHTE
KHOIIKY BKJIIOUEHHS U yIep:KHBalTe ee HaXaToi
B TeueHue 5 cexyHn. Ilociie nepBoro curnana
TI0fIaeTCsl JUIMHHBIN 3BYKOBOM CHUTHAIL
MHUHUrapHUTYpa roToBa K JOOABICHUIO B CIIUCOK
YCTpPOWCTB.

2 OJHOBPEMEHHO HXMHUTE KHOIKY BKITIOYCHHS
¥ KHOIIKY yIIPaBJIeHUS BBI30BOM H yAepKuBaiiTe UxX
Ha)KaThIMM B TEYEHUE 5 CEKyH]. MUHHUTapHUTYpa
BBIKJTIOUHTCS.
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MpocnywuBaHue My3bIiku

JUist IpoCITyMBaHUs My3bIKH MHHHTQDHUATYPY
HEO00X0AUMO JOOABUTH B CIIMCOK YCTPOHCTB

B TeneoHe (3Ta oneparys BEIIOIHACTCS TOIBKO
OJIMH pa3, CM. MHCTPYKIIMH Ha CTp. 25).

28



Ans eocnpouseedeHusi My3biKasbHOU
OOPOXKKU

1

3amycTuTe B Tene(oHe MyIbTUMEUITHBII
[IPOHTPBIBATENb U BBIOEPHTE PEXKUM HCIIOJIB30BAHUS
MUHHUTAPHUTYPBI.

HaxMuTe KHOIKY MY3BIKAaIBHOTO IPOUIPHIBATEIIS.
BocnpousBejeHne My3bIKH HAYHETCS 1OCIIE
MOJKITIOYECHNSI MUHHTQPHUTYPBI K Tene(oHy.

JIi1s IPHOCTAHOBKM U MPOJIOIKEHHS
BOCIIPOHM3BEICHHS HAXKMUTE KHOIIKY My3bIKaJIbHOTO
HPOUTPBIBATEIIS.

Ans ocmaHoeku eocnpou3seedeHusi

1

Haxxmure u ynepxuBaiite HaxXaToi KHOIKY
My3BIKaJIbHOTO IPOUrphIBaTelis. Bocnpoussenenue
MY3BIKH IPEKPATUTCSL.

J1i1 BO30OHOBIIEHHS BOCIIPOU3BEACHHS MYy3bIKU
Ha)KMUTE KHOIIKY My3bIKQJILHOTO IIPOHUT PEIBATEIS.
Bocnpouspesienne My3blKd HaUHETCs OCIIE
MIOAKITIOYEHHS] MUHHTAPHUTYPHI K Tele(OoHy.

Ans nepexoda k dpyzol My3bikasibHOU
Jdopoxke
Haxwmure xaonky “Crenyromas’™ win “Ilpeapitymas’.

Ans usmeHeHus epoMkocmu
eocnpouseedeHusi

Bo Bpems npocinyuBaHus My3bIKH HOKMHUTE KHOIIKY
YBEJIUYCHUS UIN KHONIKY YMEHBIIECHUS T'POMKOCTH.
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Wcnonb3oBaHue Apyroro ycTpoincTea Ans
BOCMpoun3BeAeHUsi My3bIKU

B oxHOTOUEUHOM pexuMe BO3MOXKHO IOAKITIOUCHHE
MHHHTAPHUTYPHI TOJIBKO K TENe(OHY.
B MHOrOTO4YEYHOM pEXHMME MUHUTAPHUTYPY
MOKHO HOJKIIOUUTE K TeJIC(OHY U eIle K OTHOMY
ycrpoiictBy Bluetooth, B kKoTOpoM coxpaHeHsbI
My3bIKaJIbHBIE (ailiIbl.

J171st IpoCITyIHBaHUs My3bIKU U3 IPYTOTO
yCTpOiicTBa MHHUTAPHHTYPY HEOOXOIMMO
J00aBUTD B CHIMCOK YCTPOMCTB B 3TOM YCTPOMCTBE.
MuHHTapHATYpa MOXET OBITh JoOaBIeHa
B 10 ycrpoiicTs. [Ipn Ha)XaTUM KHOIKH MY3bIKQJIEHOTO
[IPOUTPBIBATEIIS] MUHUTAPHUTYPA ITOAKIIOYaeTCs
K YCTPOHCTBY, KOTOPOE HCIOIb30BAIOCH OCICAHHM.
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Ansi do6aeneHusi MuHU2apHUMypbI 8 dpya0e
ycmpotlicmeo

-

Bxirounte ¢ynkimio Bluetooth B ycrpoiicTse.

2 BrIioYHTE B YCTPOHCTBE PEXKUM OTKPHITOTO
nocryna Bluetooth u pacnonoxute yerpoiictBo
psIOM ¢ MUHHUTapHUTYPOit (20 cm).

3 BsIOepuTe MHOTOTOYCUHBIH PEXHUM M BBIKITFOUUTE

MUHHTapHUTYPY.
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4 HaxmuTe KHOIKY BKIOUCHHUS U YACpKUBaiiTe
ee HaxxaToi B TeueHue 5 cexyna. Ilocie nepsoro
CHMI'HAJIa IOJAETCsl JUIMHHBIH 3ByKOBOI CHTHAIL.
MuHHTapHUTYpa TOTOBA K JOOABIEHUIO B CIIHCOK
YCTPOHCTB.

5 TloaroroBere yCTPOHCTBO B COOTBETCTBHU
C MHCTPYKLMSAMH 10 JJOOABJICHUIO YCTPOUCTBA
Bluetooth, npuBejeHHBIME B PYKOBOICTBE
I10 3KCIUTyaTalluyu ycTpoicTBa. B HekoTopbIx
ycTpoiicTBax TpeOyeTcs BBECTH KOJ JOCTyIa
Bluetooth. 3nauenue koxa nocryna
muHUTapHUTYpBI 0000.

DyHKUMN 06paboTKM BbI3OBOB
MuHHUrapHUTYpPY MOXKHO UCIIONB30BaTh ISt
Teﬂe(ﬁbOHHHX Pa3roBOpPOB TAKKE U BO BPEMS
TPOCIYIINBAaHUS MY3bIKH U3 JPYTOro yCTPOHCTBa
B MHOT'OTOYE€YHOM PEKUME.

,qﬂﬂ omeema Ha 8bil308

HaxMuTe KHOIIKY yIpaBICHHS BEI30BOM.
BocnpousseieHre My3bIKd IPHOCTAHABINBAETCSI
Ha BpeMs TelIe()OHHOTO pa3roBopa.

ﬂflﬂ OMKJIOHeHUs1 8bl308a
HaxxMuTe KHOIIKY yIpaBICHHS BEI30BOM
U yJepKuBaiiTe ee Ha)xaToil B TeUeHHE 2 CEKYH]I.
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Hns 3asepweHus ebizosa

Haxmute KHOIKY yrpasieHus Bbi3oBoM. Ha mucruiee
0TOOpaKkaeTCst MPOAOILKUTEIBHOCTD Pa3roBOpa.
BocnpousseieHne My3bIKH IPOJODKACTCS.

Ans nockinku ebi3oea 2onocoeoli komaHAoU

1 Haxmure KHOIKY yNpaBJICHHS BHI30BOM —
BOCIPOU3BEACHNUE MY3bIKUA 6y[[eT OCTaHOBJICHO.

2 IlpousHecute MM ADOHEHTA, KOTOPOTO BBl XOTUTE
BbI3BaTh.

JUi1s1 BCToIb30BaHus 3TOH GYHKIUH HEOOX0AUMO

MPEABAPUTENHLHO BKIHOYUTH (DYHKIIMIO YIIPABICHHUS

TOJIOCOM U 3aITHCaTh IONIOCOBBIC KOMAHIBI B Tele(OHE.

HOHOJ’IHI/ITCHLHB}I I/IH(bOpMaHI/IH O T'OJIOCOBBIX KOMaHIax

(a Takke O TOM, TOZICPKUBACT JIH Tele(OH TaKue

KOMaHZ[I)I) TIpUBEACHA B PYKOBOACTBE IO 3KCIIIyaTalluu

TenedoHa.

Ans nepeknrovyeHus1 38yKk0eo020 cuzHana

¢ mesieghoHa Ha MUHU2apHUMYpPYy

Bo Bpems TenedOHHOTO pasroBopa HaAKMHUTE KHOIIKY
yIpaBJIeHHs BEI30BOM B MHHHTapHHTYpe. VHCTpyKIn
110 HEPEBO/LY BBI30BA U3 MUHUIAPHUTYPHI B Tene)OH
[IPUBEJICHBI B PYKOBOACTBE M0 IKCILTyaTal[uu
Tenedona.

Ansa nepeknrovyeHusi mexdy 0eyMsi ebizoeaMu
Haxmure KHOIIKY yIpaBJeHHs BBI30BOM U
yAepKHBalTe ee HaXXaTol B TeUeHHe 2 CeKyH]I.
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Ans noemopHozo Habopa nocredHe2o Homepa
HaxMuTe KHOIKY YIIPaBICHHS BBI30BOM JBAXKIbI
0e3 nepepbiBa.

Ans omknoveHusi u eKOYeHUsI MUKPOGOHa
Bo Bpems Tene(hoHHOTO pa3roBopa HaXKMHUTE
OJIHOBPEMEHHO JIB€ KHOIKH PEryIUPOBKH I'POMKOCTH.

ﬂﬂﬂ U3MeHeHUs1 2POMKoOCmMuU cu2Hasa ebl3oea
HaxxmyTe KHOIIKY YBEINUCHUS HIN yMEHBIICHUS
TPOMKOCTH, KOT1a MHHHTaPHUTYpa He UCIIONb3YeTCs
JUIs TeIe(pOHHOTO PasroBOpa WIIH MPOCITYIINBAHHS
MY3BIKH.

Ansi usmeneHusi 2pomkocmu mesieghoHHO20
paszoeopa

Haxxmure KHOIIKY YBEJIMYCHUSA UJIN YMCHBIICHUS
TPOMKOCTH BO BPEMsI pa3roBopa.

YcTpaHeHue Henonaaok

Het cBs13u ¢ TenedoHOM 1nm gpyrum
YCTPONCTBOM
e Jlns pabotsl crepeorapHutypsl Bluetooth
¢ Tesie()OHOM WJIH IPYTHUM YCTPOHCTBOM ee
HE00X0MMO J0OABUTH B CIIMCOK YCTPOMCTB
B Tesie(DOHE WIIK B YCTPOMCTBE (3Ta oneparus
BBITIOJIHACTCA TOJIBKO OAWH pas, CM. HHCTPYKIIUH
Ha cTp. 25).
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¢ Pexomenayercs cHauasa 100aBUTh MUHUTAPHUTYDY
B CIIMCOK YCTPOWCTB Tesie(h)OHA B OXHOTOYCIHOM
pexxume. Bribepute 0HOTOYEUHBIH pexRUM
u 100aBbTe MUHUTAPHUTYPY B Tenedon. Tenedon
WM JPYroe yCTPOHCTBO, J0OABIECHHOE IEPBBIM,
OyaeT UCIIONb30BATHCS ISl TEIe(OHHBIX
Pa3roBOpPOB B MHOTOTOUYEYHOM PEKHME.

e VY06exnurech B TOM, YTO aKKyMYILSTOD 3apsKeH,

a MHUHUTapPHUTYpa HaXOAUTCS B 30HE
PaIMOBHIMMOCTH Tele(hOoHa UK APYTOro
ycrpoiictsa. s oGecrieueHus HaIeKHON CBI3U
PEKOMEHIYeTCsI, YTO0BI yCTPONHCTBA HAXOAMINCH Ha
paccrosiHuu He 6onee 10 M 1 MeXy HUMH He ObLIO
MIPETSTCTBUMA.

e IlpoBepsTe WK ycTaHOBHTE MapaMeTpsl Bluetooth
B Tese()OHe HIIH IPYTOM yCTPOMCTBE.
JlononHuTenbHy 0 HHPOPMALHIO 0 QYHKIIHN
Bluetooth u mponenype conpspkeHHsE MOXKHO HAUTH
0 azipecy www.sonyericsson.com/learnabout.

He pabotaet cyHKLMA noBTOpHOro Habopa
HomMepa

Hcnonb3oBanue GyHKIMM HOBTOPHOrO Habopa HoMepa
HEBO3MOJKHO, €CJIY CIIHICOK BBI30BOB B TelIe(OHE MyCT.
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He yaaetca nogxkniounTb MUHUrapHUTYPY

K YCTPOMCTBY AN BOCMPON3BEAEHNS MY3bIKK

e Y6eaurech B TOM, YTO YCTPOHCTBO TOCTYITHO
1 HOJICPKUBACT PACIINPEHHBIN IPOQMIIb Hepeaadn
3Byka Bluetooth. MunurapHuTypa neitaercs
YCTaHOBHTH COSUHEHHE C yCTPOHCTBOM, KOTOPOE
HCIIOJIB30BAJIOCH JUIs BOCIIPOU3BEICHHUS MY3bIKH
nocieHnM. Bo3MoxkHO, TpebyeTcs nepesarycTuTh
MYJIBTUMEIMHHBIN [IPOUTPBIBATENb B YCTPOHCTBE.

¢ IIpoBepsTe COCTOSIHIE KHOIKH BEIOOpA PeKHMa
(OTHOTOYEUHBII/MHOTOTOUCYHBIN ).

He pabotaeT yHKLUUSI ANCTaHLMOHHOIO
ynpasneHus

Yb6eaureck B TOM, YTO yCTPOWCTBO MOIAEPKHUBAET
MpoQuiIb AUCTAHIUMOHHOTO YIIPABJICHHS
ayJ10/BUAEOYCTPOHCTBOM.

MuHWrapHuTypa camonpomn3BorbHO BbIKMIOYaeTcs

¢ AKKYMYISTOpP pa3pspKeH (IOaeTcsi HerpoOMKHiA
TOHAJIBHBII CUTHAII).

¢ MuUHUrapHUTYpA BBIKIIIOYAETCS NPU 100aBICHUN
B CITHCOK YCTpOICTB B Tene(oHe, eCIH 3Ta
oIeparys He BBINONHEHA B TeueHue 10 MUHYT.
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EMKoCTb akkymynsiTopa
HoBerii 1160 10r0e Bpems He paboTaBIInit

AKKYMYJIATOP MOXET HMETh CHUIKEHHYIO EMKOCTb.

B oT0M Citydae TpeGyeTCst BBITOJIHUTE HECKOIBKO
LUKJIOB 3apsAKU-PA3PALKH aKKyMYJIATOpA.

OTKNOHEHUs OT HopMarnbHoOW paboTbl
BEINOTHATE BOCCTAHOBIICHUE HACTPOEK
MUHUTApHUTYPBI (cM. cTp. 27).

www.sonyericsson.com/support
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Vianmaaritys ...

Sony Ericsson HBH-DS970

Sony Ericsson Mobile Communications AB julkaisee tdman
kayttdoppaan sitoumuksetta. Sony Ericsson Mobile
Communications AB voi tehdé tahan kayttdoppaaseen
painovirheiden, epatasmallisten tietojen tai laitteeseen ja/tai sen
ohjelmistoon tehtyjen parannusten edellyttdmia korjauksia ja
muutoksia ilman eri ilmoitusta. Mahdolliset muutokset sisallytetaan
tdman kayttdoppaan uusiin painoksiin. Kaikki oikeudet pidatetaan.

© Sony Ericsson Mobile Communications AB, 2006
Julkaisunumero: LZT 108 8379/1 R1A

Kaikki verkot eivat tue kaikkia tdssa kayttdoppaassa kuvattuja
palveluja. Tama koskee myds kansainvalistda GSM-hatanumeroa
112. Varmista verkko-operaattoriltasi tai palveluntarjoajaltasi, onko
tietty palvelu kaytettavissa.

Sanamerkki Bluetooth ja siihen liittyvat symbolit ovat Bluetooth SIG,
Inc:n omaisuutta, ja Sony Ericssonilla on ndiden merkkien
kayttéoikeus.

Taman tuotteen valmistuksessa ei ole kaytetty
@ lyijya eika halogeenia.
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Johdanto

Saapuvia ja ldhtevid puheluita voi hallita Stereo
Bluetooth™ -kuulokelaitteen HBH-DS970 avulla.
Kuulokelaitteella voit kuunnella stereodénté niin
puhelimesta kuin muistakin Bluetooth-laitteista,

kuten tietokoneesta tai kannettavasta soittimesta.

Kun vastaanotat tai soitat puhelun, musiikki keskeytyy
automaattisesti. Toisto jatkuu, kun puhelu on péattynyt.

Puhelimen tai muun laitteen taytyy tukea seuraavia
Bluetooth-profiileja:

¢ Bluetooth Handsfree tai Bluetooth Headset

¢ Bluetooth Advanced Audio Distribution

¢ Bluetooth Audio/Video Remote Control.
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Yleisia tietoja

Oikea korvaosa Vasen korvaosa
(vaihdettava (vaihdettava
korvatyyny) korvatyyny)
Mikrofoni

Puhelun
késittelypainike

Johdon pituuden
sdato

Turvallinen irrotus

v
41

This is the Internet version of the user’s guide © Print only for private use.




Painikkeet ja naytto

Adnenvoimakkuuden
véhentdminen Adnenvoimakkuuden
lisddminen
@ A
o =1 [IED
| m%mm
[
Monipistetila
Valintapainike
Yksipistetila

© | sonyEricsson @

D). ==

Musiikkipainike

€

Naytto, jossa on taustavalo

Edellinen raita Seuraava raita

Ve e, 3
| o oot

N J
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Nayton tiedot

- Akun varaustila. Liikkuu, kun akkua
ladataan.

3 Kuulokelaitteessa on virta.

0OSH Kuulokelaitetta valmistellaan puhelimeen

- lisddmistd varten.

0OSH Kuulokelaitetta valmistellaan puhelimeen
tai muuhun laitteeseen lisddmistd varten.

(o] Kuulokelaite on lisétty asianmukaisesti
puhelimeen tai muuhun laitteeseen.

B Saapuva puhelu.

r g Lahtevi puhelu.

"] Meneilldén oleva puhelu.

g Yksipistetila — kuulokelaite voi
muodostaa yhteyden vain yhteen
puhelimeen.

] Monipistetila — kuulokelaite voi
muodostaa yhteyden useisiin laitteisiin.

Q Asnikomennot on aktivoitu.

*% Mikrofoni on mykistetty.

o> Yhteyttd puhelimeen tai muuhun
laitteeseen muodostetaan.

b2 Musiikkitila.

9 o Soittoddnen voimakkuutta sdadetdsn.

) Puhelun ddnenvoimakkuutta sdddetdén.

bic] Musiikin d&nenvoimakkuutta sdddetdan.
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Kayton aloittaminen
Kuulokelaitteen lataaminen

Kéyton aloittaminen: Lataa kuulokelaitetta noin
kahdeksan tuntia ennen ensimmaisté kayttoa.

Kuulokelaitteen lisddminen puhelimen
laiteluetteloon

Ennen kuulokelaitteen kayttdmistd puhelimen
yhteydessé kuuloke on lisattava kerran puhelimen
luetteloon. Ota puhelimen Bluetooth-ominaisuus
kayttoon noudattamalla puhelimen kéyttooppaassa
olevia ohjeita.
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Kuulokelaitteen lisdaminen puhelimen

laiteluetteloon

1 Ota Bluetooth-ominaisuus kdyttoon puhelimessa.

2 Ota Bluetooth-nakyvyys kdyttoon puhelimessa
ja pidé puhelinta kuulokelaitteen ldhelld (20 cm:n
etiisyydelld).

3 Valitse yksipistetila ja varmista, ettei
kuulokelaitteessa ole virta kytkettyna.

4 Pidi virtapainiketta painettuna kaksi sekuntia.
Laite antaa dénimerkin, ja Sony Ericsson -logo tulee
hetkeksi ndkyviin. Néytossa ilmoitetaan, kun
kuulokelaite on valmis lisdttdviksi puhelimeen.
Jos ndin ei tapahdu, varmista, ettei kuulokelaitteessa
ole virta kytkettynd, ja paina virtapainiketta viisi
sekuntia. Ensimmaéisen dédnimerkin jalkeen kuuluu
toinen, pitkéd danimerkki.

5 Jos puhelin tukee automaattista pariliitoksen
muodostamista, suorita toimenpide loppuun
painamalla YES, kun puhelin pyytas vahvistusta
laitteen lisédmiselle. Jatka muussa tapauksessa
seuraavasta kohdasta.

6 Valmistele puhelin noudattamalla sen
kayttooppaassa olevia ohjeita Bluetooth-laitteen
lisddmisestd. Jotkin puhelimet edellyttévét
salasanan antamista. Kuulokelaitteen salasana
on 0000.
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Huomautus: Bluetooth-tietoliikenteen
kayttoetdisyydeksi suositellaan enintdén kymmenta
metrid. Viestivien laitteiden vilissd ei myoskddn saa
olla kiinteitd esineité.

Kuulokelaitteen ottaminen kédyttoon ja
poistaminen kdytosta

Pidé virtapainiketta painettuna kaksi sekuntia.

Laite antaa ddnimerkin, ja Sony Ericsson -logo tulee
hetkeksi nékyviin.

Taustavalon ottaminen kéyttéon
Paina mité tahansa painiketta. Taustavalo syttyy
automaattisesti.

Kuulokelaitteen oletusasetusten

palauttaminen

1 Varmista, ettei kuulokelaitteessa ole virta
kytkettynd, ja paina virtapainiketta viisi sekuntia.
Ensimmaisen aénimerkin jélkeen kuuluu toinen,
pitkd ddnimerkki. Kuulokelaite valmistellaan
lisddmista varten.

2 Pidi virtapainiketta ja puhelun kisittelypainiketta
samanaikaisesti painettuna viisi sekuntia.
Kuulokelaitteen virta katkaistaan.
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Musiikin kuunteleminen

Kuulokelaite taytyy lisdtd kerran puhelimen luetteloon,
ennen kuin kuulokelaitteella voi kuunnella musiikkia.
Lisétietoja on sivulla 44.

Musiikkiraidan toistaminen

1 Kaynnistd puhelimen mediasoitin ja valitse
kuulokelaitteen kaytto.

2 Paina musiikkipainiketta. Kuulokelaite muodostaa
yhteyden puhelimeen ja ryhtyy toistamaan
musiikkia.

3 Musiikkipainikkeella voit keskeyttdd musiikin
toistamisen ja jatkaa sen toistamista.
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Musiikin toistamisen lopettaminen

1 Pida musiikkipainiketta painettuna. Musiikin
toistaminen lopetetaan.

2 Musiikkipainikkeella voit aloittaa musiikin
toistamisen uudelleen. Kuulokelaite muodostaa
yhteyden puhelimeen ja ryhtyy toistamaan
musiikkia.

Siirtyminen tiettyyn musiikkiraitaan

Valitse Seuraava tai Edellinen.

Musiikin @&@nenvoimakkuuden séétéminen
Paina danenvoimakkuuden painiketta ylos- tai alaspéin,
kun kuuntelet musiikkia.

Muun laitteen kadyttaminen musiikkilahteena

Yksipistetilassa kuulokelaite muodostaa yhteyden vain
kayttdjan omaan puhelimeen. Monipistetilassa voit
kayttaa kuulokelaitetta yhdessd puhelimen ja jonkin
muun sellaisen Bluetooth-laitteen kanssa, johon on
tallennettu musiikkia.

Ennen kuin jonkin muun laitteen musiikkia voi
kuunnella, kuulokelaite taytyy lisitd kerran kyseisen
laitteen luetteloon. Kuulokelaitteen voi lisitd enintadn
kymmenen laitteen luetteloon. Kun musiikkipainiketta
painetaan, kuulokelaite muodostaa yhteyden viimeksi
kaytettyyn laitteeseen.
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Kuulokelaitteen lisddminen jonkin muun
laitteen luetteloon

-

Ota Bluetooth-ominaisuus kdyttoon laitteessa.

Ota Bluetooth-nékyvyys kayttoon laitteessa ja pidd
laitetta kuulokelaitteen lahelld (20 cm:n
etiisyydelld).

Valitse monipistetila ja varmista, ettei
kuulokelaitteessa ole virta kytkettyna.

Pida virtapainiketta painettuna viisi sekuntia.
Ensimmaéisen d&nimerkin jdlkeen kuuluu toinen,
pitka danimerkki. Kuulokelaite on valmis
lisdttaviksi.

49



5 Valmistele laite noudattamalla sen kiyttGoppaassa
olevia Bluetooth-laitteen lisdémistd koskevia
ohjeita. Jotkin puhelimet edellyttavit salasanan
antamista. Kuulokelaitteen salasana on 0000.

Soittamistoiminnot

Puhelin kéyttdd kuulokelaitetta puheluissa, vaikka laite
olisi monipistetilassa ja kéyttdja kuuntelisi musiikkia
jostakin toisesta laitteesta.

Puheluun vastaaminen
Paina puhelun kisittelypainiketta. Musiikin toistaminen
keskeytetddn puhelun ajaksi.

Puhelun hylkdéaminen
Pidd puhelun kisittelypainiketta painettuna kaksi
sekuntia.

Puhelun péaattaminen
Paina puhelun késittelypainiketta. Puhelun kesto nékyy
naytossd ja musiikin toisto jatkuu.

Soittaminen danikomentojen avulla

1 Mykistd musiikki painamalla puhelun
kasittelypainiketta.

2 Sano sen henkilon nimi, jolle haluat soittaa.

Ennen kuin titd toimintoa voi kayttaa, danikomennot

tiytyy ottaa kdyttoon ja tallentaa puhelimeen.

Lisétietoja puhelimen tukemista danikomennoista on

puhelimen kéyttdohjeessa.
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Adénen siirtiminen puhelimesta
kuulokelaitteeseen

Paina kuulokelaitteen kasittelypainiketta, kun puhelu on
meneillddn puhelimessa. Ohjeet dédnen siirtdmisesta
kuulokelaitteesta puhelimeen ovat puhelimen
kéyttdoppaassa.

Siirtyminen puhelusta toiseen
Pidd puhelun kisittelypainiketta painettuna kaksi
sekuntia.

Soittaminen uudelleen viimeksi valittuun
numeroon
Paina puhelun késittelypainiketta nopeasti kaksi kertaa.

Mikrofonin ottaminen kdyttoon ja poistaminen
kédytostad (mykistiminen)

Paina molempia dédnenvoimakkuuspainikkeita
puhelun aikana.

Soittoddnen voimakkuuden sdatdminen
Paina danenvoimakkuuspainiketta ylos- tai alaspéin,
kun puhelu tai musiikin toistaminen ei ole meneillaén.

Kaiuttimen d@nenvoimakkuuden sédétaminen
puheluita varten

Paina danenvoimakkuuspainiketta ylos- tai alaspiin
puhelun aikana.
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Vianmaaritys

Ei yhteyttad puhelimeen tai muuhun laitteeseen.

¢ Ennen Bluetooth-kuulokelaitteen kédyttdmista
puhelimen tai muun laitteen yhteydessé kuuloke
on lisattava kerran puhelimen tai muun laitteen
luetteloon. Noudata ohjeita sivulla 44.

¢ Kuulokelaite kannattaa lisdtd ensin puhelimen
luetteloon yksipistetilaa kdyttden. Valitse
yksipistetila ja lisdad kuulokelaite uudelleen
puhelimen luetteloon. Kun monipistetila on
kéytossi, puheluissa kdytetdan puhelinta tai laitetta,
joka ensin lisdd kuulokelaitteen omaan luetteloonsa.

e Varmista, ettd kuulokelaitteeseen on kytketty virta ja
kuulokelaite on puhelimen tai muun laitteen
kantaman alueella. Kéyttoetdisyydeksi suositellaan
enintddn kymmentd metrid. Viestivien laitteiden
vilissd ei myoskain saa olla kiinteité esineité.

¢ Tarkista puhelimen tai muun laitteen Bluetooth-
asetukset tai madritd ne uudelleen. Lisétietoja
Bluetooth-ominaisuudesta ja pariliitoksen
muodostamisesta on osoitteessa
www.sonyericsson.com/learnabout.

Numeron uudelleenvalinta ei toimi
Jos puhelimen puheluluettelo on tyhja,
uudelleenvalintatoimintoa ei voi kayttaa.
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Kuulokelaite ei muodosta yhteytta kayttajan
omaan musiikkildhteeseen

Varmista, ettd laite on kéytettivissa ja tukee
Bluetooth Advanced Audio Distribution -profiilia.
Kuulokelaite yrittdd muodostaa yhteyden
laitteeseen, jota on viimeksi kéytetty musiikin
lahteend. Kaynnisté laitteen mediasoitin
tarvittaessa uudelleen.

Tarkista yksipiste-/monipistetilan
valintapainikkeen asetus.

Kauko-ohjaintoiminnot eivat toimi
Varmista, ettd kdyttdmasi laite tuke Bluetooth Audio/
Video Remote Control -profiilia.

Kuulokelaitteesta katkeaa virta itsestaan

Akun lataus on loppumassa. Laite antaa matalan
merkkidanen.

Kun kuulokelaitetta lisatdén, siitd katkeaa virta,
jos sité ei lisdtd puhelimen luetteloon 10 minuutin
kuluessa.

Akun varaus
Uuden tai harvoin kdytetyn akun varauskyky voi olla
heikentynyt. Akkua on ehké ladattava useita kertoja.

Epatavallinen toiminta
Palauta kuulokelaitteen asetukset (katso sivu 46).

www.sonyericsson.com/support
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Declaration of conformity

We, Sony Ericsson Mobile Communications AB of
Nya Vattentornet

221 88 Lund, Sweden

declare under our sole responsibility that our product

Sony Ericsson type DDA-0002005

to which this declaration relates is in conformity with
the appropriate standards EN 300 328, EN 301 489-17,
EN 301 489-7 and EN 60950 following the provisions
of Radio Equipment and Telecommunication
Equipment directive 1999/5/EC with requirements
covering EMC directive 89/336/EEC and Low Voltage
directive 73/23/EEC.

Lund, March 2006

C€0682

Ulf Persson, Head of Product Business Unit Accessories
Vi oppfyller R&TTE-direktivet.

W3penue ynosnetsopsieT TpeboBaHuam dupekTtuebl R&TTE.
Noudatamme radio- ja teleliikenteen R&TTE-direktiivia.
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FCC statement

This device complies with part 15 of the FCC rules. Operation is
subject to the following two conditions: (1) This device may not
cause harmful interference, and (2) This device must accept any
interference received, including interference that may cause
undesired operation.
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